Wik zabawa w Operetce

Co nazywam ,konfekcig
muzyczng“? Jest to rodzaj mu-
zyki rozrywkowej, ktéry stara
sie zmiescié w przyjetych
szablonach, 'byé jak najbar-
dziej podobnym do tego, ¢o
medne. Nie szokuje oryginal-
noscia pomysltéw, jest, rzekl-
bys$, praworzadny czyli uznaje
autorytet moecarzy mody mu-

im i rozszerza obszar panowa-
nia tuzinkowosci w operetce,
komedii. koncertach rozrywko-
wych. Producenci konfekeji
muzycznej to proewaznie obla
‘tani zawodowcy, kierownicy
orkiestr operetkowych lub tak
zwanych  salonowych. Ich
twoérczo$¢ ma zapewniony zbyt,
ponlewaz ,zamdwienie spotle-

zyornei, podporzgdkowuje sie gzne® Iun'nuluie dla siebie
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wlasnie kapelmistrz  zespalu
rozrywkowego. Coz dziwnego,
%2e jako fachowiec w tej dzie-
dzinie, stara sie on zado&é u-
czynié ,,zamdwleniu spoleczne-
mu* przez swoja wtasng kon-

fekcje muzyczngy, ktéra jego
koledzy — na zasadzie wza-
jemnych ustug.— skwapliwie
rozpowszechniaja. Muzykolas-

dzy niemieccy okreslili tego
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rodzaju - twdérczo§é mianem
skapellmeistermusik* -~ mu-
zyka kapelmistrzowska.

Ale konfekcja moze byé tad-
na i gustowna, jak np. kompi-
lacja piosenek Lawiny — Swie-
tochowskiego (1906 — 1946), do-
konana W .Pannie Wodnej*,
wystawionej. na podstawie li-
bretta J. Slotwinskiego 1 W.
Jastrzebca. Jest to wlasciwie
prapremiera, bo ,,Panna Wod-
na‘’ pokazana w Warszawie
tuz przed wybuchem woiny w
nieco innej formie’ librettowej
doczekala ‘tylko kilku przed-
stawien.

Libreci$ci Junowoczesnili*
tekst, uwzglednlajac w rea-
liach niezaprzeczainy fakt, ze
Polska, (do ktérej na ,,Pannie
Wodnej* wybiera sie wyciecz-
ka Polonii spoza oceanu, u-
zbrojona w pewna ilosé¢ milin-
neréw) jednak sie zmienila.

Zdaje sle, 2e autorzy nle bar-
dzo wierzyli w sukces ,,Panny
Wbdnej* 1 machneli tekst lek-
ka reka, przy cazym zdarzylo
sie kilka wykroczefh przeciwko
zasadom dramaturgii operet-
kowej. Ale jednak dostarczyli
pretekstu do urzad:enia wiel-
kiej zabawy, wystawienla apek
taklu o mocnym efekcie roz-
rywkowym. A 1 to jest prze-
ciez cos warte.

Realizatorzy — rezyser Da-
nuta Dostalik ~Baduszkowa
i choreograf Jézef Matuszew-
ski skorzystali 2z mozliwosci
dowolnej interpretacji danej
im przez librecistéw i zmonto.
wali co§ w rodzaju rewii. A
z¢ kazda rewia musi byé ro-
biona ,,pod publicznos¢”, zro-
biono tak ", Panne Wodng", co
uwazam za zasluge, nie za
grzech. Ludzie bawiag sie zna-
komicie. Przyznaje, 2e bez
podkladu ideologicznego, bo
po prostu lart pour l'art ~
jak moéwia bardzie} wyksztal-
ceni Francuzi. Zabawa dla za-

bawy.
Poniewaz jestem z zawodu
proroikiem, przepawiadam, #e

,Panna Waodna* dobrnie lex-
ko do stu przedstawien, czego
ju2 dawno w lédzkiej Operet-
ce nle bylo.
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ks Wodna“ cperetka w
3 ai{tach (@ odsionach). Muzyks
i teksty piosenek: J. Lawina —
Swietochowski. 102

%lotwir‘\ski i W. Jastrzebiee.

Yezyseria: Danuta Dostalik -
* Baduszkowa. Choreografia:

Jozef Matuszewski. Scenogra-
fia: Boieslaw Kamykowskli.
Instrumentacja i opracowanie
muzyczne: Waclaw Geiger.




